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1. Avertismente de Siguranta

Cititi si respectati instructiunile de mai jos pentru instalarea, utilizarea si intretinerea corecta.
Instalarea incorecta poate anula garantia. Pastrati acest manual pentru consultari ulterioare.

INSTALARE NUMAI DE CATRE UN ELECTRICIAN AUTORIZAT

Aparatul trebuie instalat de un electrician autorizat, in conformitate cu reglementarile nationale si regionale,
iar la finalizare trebuie emis un certificat de instalare electrica. Producatorul nu raspunde pentru problemele
cauzate de o instalare necorespunzatoare. Orice modificare a aparatului sau inlocuirea componentelor cu
piese neoriginale afecteaza garantia.

CIRCUITUL DE SIGURANTA TREBUIE CONECTAT

Incalzitorul este prevazut cu un circuit de siguranta de limita superioara care trebuie conectat la un
dispozitiv de curent rezidual (RCD) de 30 mA dedicat si la un intrerupdtor automat. Monitorizeaza
permanent temperatura tubului de curgere si, la o crestere bruscd, declanseaza RCD-ul si intrerupe
alimentarea. Neconectarea lui anuleaza garantia si poate duce la defectarea produsului. Circuitul are un
buton de TEST care trebuie testat dupa instalare.

PERICOL DE INCENDIU — SUPRAFETE COMBUSTIBILE

Daca incalzitorul este montat pe material combustibil, interpuneti o bariera rezistenta la foc care sa
depaseasca cu cel putin 15 cm conturul aparatului. Nu acoperiti aparatul — este necesara o ventilatie
adecvata.

SPATIU USCAT — UMEZEALA ANULEAZA GARANTIA

Incalzitorul trebuie instalat intr-un spatiu uscat, protejat permanent de intemperii. in orice situatie in care
apa sau umezeala patrunde in carcasa, garantia se anuleaza. Daca incalzitorul nu este folosit pe timpul
iernii, trebuie golit: apa care ingheata in interior provoaca avarii grave.
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2. Seria Evolution 2

Seria Evolution 2 reprezinta incalzitoare electrice de piscina fabricate Tn Anglia. Sunt disponibile in
doua versiuni cu partea hidraulica si electrica identica: Analogica, cu termostat rotativ si lampi
indicatoare, si Digitala, cu afisaj si buton rotativ care indica temperatura, mesajele de stare si de
eroare. Toate instructiunile din acest manual sunt valabile pentru ambele; capitolul despre panoul
digital se refera doar la versiunea Digitala.

TEMPERATURE LED INDICATOR
SET POINT DIAL

ACCESS COVER TOP COVER

LH END FITTING

THERMAL SAFETY
. RESET SWITCH

FOOT / BRACKET

BOTTOM COVER

RH END FITTING

FLOW TUBE / TANK

Componentele incalzitorului Evolution 2

Legenda: access cover = capac de acces - temperature set point dial = buton de reglare a temperaturii - LED
indicator = lampa indicatoare - top / bottom cover = capac superior / inferior - LH / RH end fitting = racord
stanga / dreapta - flow switch = comutator de debit - thermal safety reset switch = buton de resetare a
sigurantei termice - flow tube / tank = tub de curgere - foot / bracket = suport de montaj.
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3. Date Tehnice si Coduri de Produs

Evolution 2 Analogic

203.11.239 1,0 kw 220-240V/1PH

203.11.240 2,0 kW 9A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.241 3,0 kw 13A 220-240V/1PH 462 mm
203.11.242 4,5 kW 20A 220-240V/1PH 462 mm
203.11.243 6,0 kw 27 A 220-240 vV /1PH 462 mm
203.11.244 9,0 kW 40 A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.245 12,0 kw 53 A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.246 15,0 kw 66 A 220-240 V/ 1PH 592 mm
203.11.247 18,0 kW 79 A 220-240V/1PH 592 mm
203.11.248 15,0 kW 22 A 380-400 VvV / 3PH 592 mm
203.11.249 18,0 kW 26 A 380-400 vV / 3PH 592 mm
203.11.250 24,0 kW 35A 380-400 V / 3PH 592 mm

Evolution 2 Digital

203.11.251 1,0 kw 220-240V/1PH

203.11.252 2,0 kw 9A 220-240 V/1PH 462 mm
203.11.253 3,0 kw 13A 220-240V/1PH 462 mm
203.11.254 4,5 kW 20 A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.255 6,0 kW 27 A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.256 9,0 kW 40 A 220-240 V/ 1PH 462 mm
203.11.257 12,0 kW 53 A 220-240V/1PH 462 mm
203.11.258 15,0 kW 66 A 220-240 V/1PH 592 mm
203.11.259 18,0 kW 79 A 220-240 vV /1PH 592 mm
203.11.260 15,0 kW 22 A 380-400 V / 3PH 592 mm
203.11.261 18,0 kw 26 A 380-400 vV / 3PH 592 mm
203.11.262 24,0 kW 35A 380-400 V / 3PH 592 mm

Nota: lungimea ,,L” depinde de putere — vedeti tabelul de dimensiuni. Producatorul nu publica o lungime
pentru codul de 1,0 kW in tabelul de puteri.
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Date comune ale seriei

Domeniu de putere

Tensiune

Frecventa

Debit maxim

Debit minim

Diametru interior minim al conductei
Diferential termostat

Protectie

Dispozitive de siguranta

intarziere la pornire

Tara de fabricatie

4. Dimensiuni

Evolution 2 Series — Manual de Utilizare

1,0 - 24,0 kW

220-240 V monofazat - 380-400 V trifazat
50/60 Hz

17 m3/h

1 m3/h (2-6 kW) - 4 m3/h (9-24 kW)

32 mm

0,5°C

RCD 30 mA + circuit de siguranta de limita superioara

comutator de debit - siguranta termica cu resetare manuala

2 minute

Anglia

Dimensiunile sunt valabile pentru ambele versiuni si sunt exprimate Tn milimetri (mm).

Latime

Inaltime

Adancime cu suporti
Lungime ,L” — monofazat pana la 12 kW

Lungime ,L” — monofazat 15/18 kW si toate trifazatele

308

i i

=.

T

160 mm
308 mm
249 mm

v

-—

Dimensiuni — ,L” variaza cu puterea

www.oxygon.gr | info@oxygon.gr | +30 2312 208 240

462 mm
592 mm

249

Pagina 6



OXYGON
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5. Instalare si Montaj

» incalzitorul se monteaza orizontal sau vertical, cu spatiu suficient pentru racorduri si cablare.
* Se fixeaza ferm cu suruburi pe o baza solida sau pe perete.

* Pe material combustibil, interpuneti o bariera rezistenta la foc care depaseste cu cel putin 15 cm
conturul aparatului.

* Nu acoperiti aparatul — este necesara o ventilatie adecvata.
e Spatiul trebuie sa fie uscat si protejat de intemperii.

Montaj pe pardoseala Montaj pe perete
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6. Racordarea Hidraulica

« Incalzitorul se monteaza in punctul cel mai de jos al circuitului de filtrare.
+ intotdeauna dupa filtru si inainte de orice echipament de dozare sau de tratare a apei.
* Conductele catre si de la incalzitor trebuie sa aiba un diametru interior minim de 32 mm.

* Pe conducta de retur catre piscina trebuie format un bucle de siguranta (,kick-up”), cat mai
aproape de incalzitor. Asigura aerisirea corecta si mentine incalzitorul permanent plin cu apa.

» Incalzitorul accepta debit numai dintr-un capat. Daca sensul este invers, rotiti aparatul cu
180° astfel incat comutatorul de debit sa fie mereu la iesirea apei.

* NU inversati comutatorul de debit.
* La racordurile rigide nu este nevoie de chit sau banda PTFE — folositi garnitura O-ring livrata.

* La conducta flexibila, racordati pe partea nefiletata a racordului si fixati cu doua coliere;
infasurati banda PTFE sau silicon Thainte de racordare.

I_ N N Nt N N N Nt Nl N _l

(1] I =
S =

POOL g3 - _

SPA 22 I

52 :

© o v

>

=)

ﬁ]:LJ i =
=
gl = £ 4
= 1 H X0 r oy U
\ H WI § S 5
[— ) | |
PN W i i 1 (—
g T e P N M S >
N
‘ FILTER s
FUMP ELECTRIC HEATER

Pozitia in circuit — piscina/spa, pompa, filtru, incalzitor electric, unitate de dozare chimica, sistem UV, supapa de
retinere
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Floor mount

ST~ Left to Right
For vertical wall mounting
water must always enter
at the bottom
Bucla de siguranta si orientarea corecta — v corect, X incorect; Sensul de curgere — de la stdnga la dreapta

comutatorul de debit in partea de sus, montaj pe pardoseala

Water connections:

Z-ORS-UNI-S Union O-ring
SP-119 Universal union

SP-120-ORS O-ring

50mm O

SP-118 Hose tail

'f ﬁ SP-120-ORS O-ring

Racord rigid cu garnitura O-ring Racordarea conductei flexibile
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7. Conexiunea Electrica si Circuitul de Siguranta

e Alimentarea trebuie prevazuta cu un RCD de 30 mA. Electricianul poate Tnlocui presetupa livrata
Cu una mai mare, daca este necesar.

* Demontati capacul de acces pentru a conecta cablul de alimentare.

 Asigurati-va ca toate conexiunile la regleta corespund etichetei din interiorul incalzitorului si
sunt stranse.

 Protejati cablul de muchii ascutite, suprafete fierbinti si pericol de strivire; fixati-| astfel
incat sa nu prezinte pericol de impiedicare.

¢ Circuitul de siguranta se conecteaza la un RCD si un intrerupator automat dedicate — vedeti
schema.

e Dupa instalare, testati butonul TEST al circuitului de siguranta.

Demontarea capacului de acces
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Single Phase Connection of RCD signal to dedicated Power Board for Evolution2 Heater
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N L1 E N L(1)
RCD Signal Power Supply
to the heater 3

3 Phase Connection of RCD signal to dedicated Power Board for Evolution2 Heater
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N L1 ENLIL2L3
RCD Signal Power Supply
to the heater

Conectarea semnalului RCD — sus monofazat, jos trifazat
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monofazat 220-240 V, trifazat 380-415 V (6/9/12 kW) si trifazat 15 & 18 kW

Scheme de conexiuni —
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8. Calitatea Apei si Debitul

Calitatea apei trebuie sa se incadreze in limitele de mai jos. Depasirea lor anuleaza garantia.

pH 6,8 - 8,0
Alcalinitate totala (TA) 80 - 140 ppm
Continut de cloruri max. 150 mg/I
Clor liber 2,0 mg/l
Brom total max. 4,5 mg/I
Duritatea calcica 200 - 1.000 ppm

INCALZITOARELE DIN INOX — NU PENTRU APA CU SARE

Incalzitoarele cu rezistenta din otel inoxidabil nu sunt potrivite pentru piscinele cu apa sarata (electroliza).
Pentru o astfel de apa se aleg numai incalzitoare cu rezistenta din titan.

17 m3/h — peste aceasta valoare este necesar un by-pass, altfel
rezistentele se deterioreaza

Debit maxim

Debit minim, Tncalzitoare 2 - 6 kW 1 m3/h

Debit minim, incalzitoare 9 - 24 kW 4 m3/h
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9. Functionare

* Dupa finalizarea instalarii, porniti pompa de circulatie pentru a aerisi complet instalatia si
incalzitorul.

* Alimentati incalzitorul si reglati termostatul la temperatura dorita.

» Incalzitorul incepe sa incélzeasca (lampa rosie aprinsa) numai cand pompa functioneaza peste
debitul minim si valoarea setata este mai mare decat temperatura apei.

» Dupa atingerea valorii setate, incalzitorul mentine temperatura cu un diferential de 0,5 °C.

Panoul digital (numai versiunea Digitala)

e Limba: la prima alimentare afisajul solicita limba. Disponibile: engleza, franceza, spaniola,
germana, rusa. Dupa 3 secunde de inactivitate se seteaza implicit engleza. Pentru a reveni la
modul limba, apasati butonul Tn timpul incalzirii sau ntrerupeti si reluati alimentarea.

* Setarea temperaturii: rotiti butonul la valoarea dorita si apasati pentru confirmare — afisajul
indica SAVED.

« HEATER DELAY: apare timp de doua minute inainte de pornirea incalzirii. intarzierea previne

pornirile repetate cauzate de aerul blocat sau de fluctuatiile de apa si asigura imersarea completa a
rezistentei.

e Dupa doua minute se aprinde lampa rosie, iar afisajul indica temperatura curenta a apei.

» Calibrare: daca temperatura afisata difera de cea reala, tineti butonul apasat cinci secunde si
corectati. Ajustarea maxima este de * 2 °C. Cu mesajul ,No flow” calibrarea nu este posibila.

Selectarea limbii Setarea temperaturii Mesajul HEATER DELAY Salvare si afisarea
temperaturii

Sfat util: pentru a reduce costurile de functionare si a accelera incalzirea, izolati piscina oriunde este posibil. O
prelata plutitoare este minimul necesar pentru pastrarea caldurii.
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10. Depanare

Evolution 2 Series — Manual de Utilizare

NO FLOW

HEATER DELAY

OUT OF RANGE

SHUTDOWN HIGH
AMBIENT

Afisajul nu se aprinde

incélzirea nu porneste
Tubul de curgere este cald

Apa returnata nu pare
mult mai calda

Intrerupatorul automat
declanseaza dupa ore

intrerupatorul sau RCD-ul
declanseaza instantaneu

Cablul de alimentare se
incinge

Debit insuficient: pompa este oprita sau prea
slaba; filtrul cu cartus trebuie curatat sau
inlocuit; filtrul cu nisip/sticla creeaza o
contrapresiune prea mare.

intarzierea normald de doud minute fnainte de
pornire.

Defectiune a senzorului sau temperatura din
tubul de curgere in afara domeniului de
masurare (0 - 100 °C) — iarna poate cobori sub
0 °C.

Temperatura din interiorul cutiei electrice a
atins 60 °C — radiatie solara directa sau mediu
foarte cald.

Pana de alimentare in exteriorul incalzitorului.

Temperatura setata a fost deja atinsa.

Soare direct sau aer blocat in interior (mai ales
daca punctul cel mai inalt este mai cald).

Normal: cresterea de temperatura per trecere
este proportionald cu debitul. Un Tncalzitor de 6
kW la 4 m3/h da circa 1,2 °C per trecere.

Intrerupator defect sau dimensionat gresit;
sectiune insuficienta a cablului; conexiuni
slabite la ambele capete ale cablului.

Scurtcircuit in cablaj sau componenta defecta;
rezistenta pusa la masa sau deteriorata;
umezeala in interiorul incalzitorului.

Sectiune insuficienta a cablului sau conexiuni
slabite.

11. intretinere si lernare

Verificati pompa, curatati filtrul,
efectuati spalarea inversa.

Niciunul — asteptati.

Verificati senzorul; mesajul dispare
cand temperatura revine in domeniu.

Umbriti sau ventilati. Revine automat
cand temperatura scade.

Verificati sigurantele, RCD-ul si
aparatajul. Placa electronica are o
siguranta care trebuie verificata.

Cresteti valoarea setata peste
temperatura apei.

Umbriti aparatul; aerisiti complet
instalatia.

Niciunul. Reducerea debitului nu
accelereaza incalzirea.

Electrician: verificarea instalatiei si a
protectiilor.

Returnati aparatul la producator.

Electrician: verificarea conexiunilor si
fnlocuirea cablului cu unul mai mare.

* Se recomanda intretinerea si curatarea anuala.

« inainte de orice interventie, izolati aparatul de la retea.
* Goliti incalzitorul si curatati tubul de curgere si rezistentele de calcar, namol si reziduuri —

prelungeste durata de viata a rezistentelor si previne defectiunile.

* Verificati ca toate conexiunile electrice sa fie bine stranse.

* lernare: daca incalzitorul nu este folosit, trebuie golit. Apa care ingheata in interior provoaca

avarii grave.

 Eliminarea echipamentelor electrice si electronice se face conform reglementarilor in vigoare.
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12. Garantie si Contact

* Garantie de doi ani in Europa si un an in afara Europei, de la data achizitiei, pentru defecte de
material si de executie.

e Producatorul, la alegerea sa, inlocuieste sau repara unitatile ori componentele defecte
returnate pentru verificare. Se poate solicita dovada achizitiei.

* Nu se acopera: instalarea incorecta, utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta,
neconectarea circuitului de siguranta, umezeala in carcasa, apa in afara limitelor de calitate,
avariile provocate de inghet.

* Avariile din transport trebuie raportate in termen de 48 de ore de la primire; reclamatiile
ulterioare nu se acopera.

* Consumabilele (piese din sticla, garnituri, racorduri de apa) sunt excluse.

Date de Contact

Companie OXYGON — Karavasilis Stergios & Sia EE

Sediu central Str. Karamaouna, N. Rysio, 57001 Salonic, Grecia
Telefon +30 2312 208 240

Mobil +30 6945 157 589

Email info@oxygon.gr

Website WWwWw.oxygon.gr

Filiala Romania Str. Constelatiei 1 Bis, Voluntari, Bucuresti
Telefon Romania +40 753 380 848

Certificari ISO

1SO 9001:2015 1SO 14001:2015 1SO 45001:2018
Managementul Calitatii Managementul de Mediu Sanatate si Securitate in Munca
EUROCERT BOQV BQV
1SO 22301:2019 1SO 46001:2019
Continuitatea Activitatii Eficienta Apei
EUROCERT BOQV

Reciclarea materialelor trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile aplicabile.
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